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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Nosotros, NOKIA CORPORATION declaramos bajo nuestra Unica
responsabilidad, que el producto HS-20 se adapta a las condiciones
dispuestas en la Normativa del consejo siguiente: 1999/5/CE. Existe una
copia de la Declaracién de conformidad disponible en la direccion
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity

C€

El contenedor con ruedas tachado significa que, en la Union
ﬁ Europea, el producto debe ser objeto de recogida por separado

al finalizar su ciclo de vida. No arroje estos productos en los
mmm  vertederos municipales sin clasificar.

Copyright © 2005 Nokia. Reservados todos los derechos.
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Queda prohibida la reproduccion, transferencia, distribucion o
almacenamiento de todo o parte del contenido de este documento bajo
cualquier forma sin el consentimiento previo y por escrito de Nokia.

Nokia, Nokia Connecting People y Pop-Port son marcas registradas de
Nokia Corporation. El resto de los productos y nombres de compaiiias aqui
mencionados pueden ser marcas comerciales o registradas de sus
respectivos propietarios.

Nokia opera con una politica de desarrollo continuo y se reserva el
derecho a realizar modificaciones y mejoras en cualquiera de los
productos descritos en este documento sin previo aviso.

Nokia no se responsabilizara bajo ninguna circunstancia de la pérdida de
datos o ingresos ni de ninglin dafio especial, incidental, consecuente o
indirecto, independientemente de cual sea su causa.

El contenido del presente documento se suministra tal cual. Salvo que asi
lo exija la ley aplicable, no se ofrece ningun tipo de garantia, expresa o
implicita, incluida, pero sin limitarse a, la garantia implicita de
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comerciabilidad y adecuacion a un fin particular con respecto a la
exactitud, fiabilidad y contenido de este documento. Nokia se reserva el
derecho de revisar o retirar este documento en cualquier momento sin
previo aviso.

La disponibilidad de productos concretos puede variar de una region a
otra. Consulte con su distribuidor Nokia mas cercano.

Controles de exportacion

Este producto puede contener componentes, tecnologia o software con

arreglo a las normativas y a la legislacion de EE.UU. y de otros paises. Se
prohiben las desviaciones de las leyes.

Nota: Las piezas del auricular son magnéticas. El auricular
puede atraer materiales metalicos. Mantenga las tarjetas de
crédito y demas soportes magnéticos de almacenamiento

alejados del auricular, ya que la informacion que contienen
podria borrarse.
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Inicio

Inserte el enchufe del auricular (1 en la ilustracién que aparece al
principio de esta guia) en el conector de los auriculares (10) Inserte el
enchufe del Pop-Port™ (11) en el conector Pop-Port de su teléfono
compatible. Ya puede utilizar el auricular.

Aviso: Si utiliza el auricular, la capacidad para oir sonidos
procedentes del exterior puede verse afectada. No utilice los
auriculares cuando pueda poner en peligro su seguridad.

Ajustar el volumen del auricular

Para ajustar el volumen, pulse uno de los dos extremos de la tecla de
volumen (2) que se encuentra en el lateral del dispositivo. Para ajustar el
volumen de forma rapida, mantenga pulsada esta tecla.
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Manejo de las llamadas

Cuando el auricular esté conectado al teléfono, para hacer una llamada
utilice el teléfono del modo habitual. Durante la llamada, hable por el
microfono (9) del dispositivo.

Si su teléfono admite la marcacion mediante voz, mantenga pulsada la
tecla de llamada (4) y siga el procedimiento descrito en la guia del usuario
de su teléfono.

Para responder a una llamada, pulse la tecla de llamada o use las teclas
del teléfono. Para rechazar una llamada entrante, pulse dos veces la tecla
de llamada.

Para finalizar una llamada, pulse la tecla de llamada o use las teclas del
teléfono.
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Escuchar musica
Puede usar el auricular para escuchar musica de su teléfono compatible.
Aviso: Escuche musica a un volumen moderado. La
exposicion continua a un volumen muy alto puede perjudicar
su capacidad de audicion.
Para reproducir musica, seleccione una pista en el reproductor del

teléfono o pulse la tecla de reproduccion/pausa (5): Para obtener mas
informacion, consulte la guia del usuario de su teléfono.

Para seleccionar la siguiente cancién, pulse la tecla de avance rapido (7).
Para seleccionar la cancion anterior, pulse la tecla de rebobinado (8). Para
desplazarse por las pistas rapidamente durante la reproduccion,
mantenga pulsada una de estas teclas.

Para poner en pausa o reiniciar el reproductor de musica, pulse la tecla de
reproduccion/pausa.

Para parar el reproductor de musica, pulse la tecla de parada (6).



ESPANOL
Escuchar la radio

Para escuchar la radio FM, inicie la funcion de radio en su teléfono. Para
obtener mas informacion, consulte la guia del usuario de su teléfono.

Para buscar una emisora previamente guardada, pulse la tecla de avance
rapido o la de rebobinado repetidamente.

Bloquear o desbloquear las teclas

Para bloquear todas las teclas excepto la de llamada, deslice el interruptor
de bloqueo (3) que se encuentra en el lateral del dispositivo hacia el texto
Nokia. Para desbloquearlas, deslice el interruptor de bloqueo en la
direccion opuesta.

Cuidado y mantenimiento
Este dispositivo es un producto de disefio y fabricacion excelentes, y debe

tratarse con cuidado. Las sugerencias que se incluyen a continuacion le
ayudaran a proteger la cobertura de su garantia.
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Mantenga todos los accesorios y el equipamiento fuera del alcance
de los nifios.

Mantenga el dispositivo seco. La Iluvia, la humedad y los liquidos
contienen minerales que pueden oxidar los circuitos electrénicos. Si
el dispositivo se moja, espere a que se seque por completo.

No utilice ni guarde el dispositivo en lugares sucios o polvorientos.
Las piezas moviles y los componentes electronicos podrian dafarse.

No guarde el dispositivo en lugares calientes. Las altas temperaturas
pueden reducir la duracion de los dispositivos electrénicos, dafar las
baterias y deformar o derretir algunos plasticos.

No guarde el dispositivo en lugares frios. Cuando el dispositivo
recupera su temperatura normal, puede formarse humedad en su
interior, lo cual puede dafiar las placas de los circuitos electronicos.

No deje caer, golpee ni mueva bruscamente el dispositivo. Si lo

manipula bruscamente, pueden romperse las placas de circuitos
internos y las piezas mecanicas mas sensibles.
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*  No utilice productos quimicos perjudiciales, disolventes ni
detergentes fuertes para limpiar el dispositivo.
* No pinte el dispositivo. La pintura puede obstruir las piezas méviles
e impedir un funcionamiento correcto.
Si el auricular no funciona correctamente, llévelo al distribuidor
autorizado mas cercano.



